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Cinnost Ustavu jazykovych a kulturnich studif na Fakulté regionlniho rozvoje
a mezinarodnich studii (FRRMS) Mendelovy univerzity (MENDELU) v Brné nava-
zuje na dlouhou historii vyuky cizich jazykG na této univerzité. Jiz v 50. letech
minulého stoleti byla na tehdejsi Mendelové zemédélské a lesnické univerzité
(MZLU) zaloZena Katedra jazykd, jejimz hlavnim poslanim v té dobé byla vyu-
ka ruského jazyka. V 90. letech 20. stoleti byla Katedra jazykd piejmenovana na
Ustav jazykil a v této dobé také zacalo dochazet k postupnému rozvoji ustavu
a zasadnimu rozsifeni nabidky vyucovanych jazyki. Jazykovy tustav byl na Men-
delové univerzité az do roku 2008 soucasti Lesnické a dievaiské fakulty. V tomto
roce doslo k zaloZeni Ustavu jazykovych a kulturnich studii tak, jak ho zname
dnes v ramci nové vzniklé Fakulty regiondlniho rozvoje a mezindrodnich studii.
Poslanim vyucujicich na tomto ustavu nebyla ,jen“ vyuka cizich jazyk, ale také
preklady a tlumoceni pro ostatni Ustavy nebo vedeni bakalarskych a magister-
skych diplomovych praci. Ustav v priibéhu své existence nabizel kromé tradi¢nich
jazykil také volitelné kurzy napft. arabstiny, ¢instiny nebo hebrejstiny.

V soucasnosti je Ustav jazykovych a kulturnich studii (UJKS) jednim z $esti tstavii
na FRRMS a zajistuje vyuku cizich jazykd nejen na své domovské fakulté, ale také
na Agronomické fakulté, Zahradnické fakulté a Institutu celozivotniho vzdélavani
MENDELU. Zaméruje se na vyuku angliCtiny, némciny, francouzstiny a Spanélstiny.
Ve vyuce angli¢tiny se poc¢ita s predchozimi znalostmi studentli ze stiedni $koly,
pokrocilost nabizenych kurzi tedy odpovida irovnim B1 az C1 podle Evropského
referencniho ramce pro jazyky.

Studenti Fakulty regionalniho rozvoje a mezinarodnich studii si kromé anglictiny
v zavislosti na svém studijnim programu zapisuji bud’ povinné nebo volitelné dalsi
cizi jazyk - némcinu, $panélstinu nebo francouzstinu. Kurzy téchto jazykd jsou na-
bizeny i na zacatecnické drovni. Vzhledem k velkému poctu studentid v anglickych
studijnich programech, ve kterych je téZ povinnost splnit minimalné dva semestry
ciziho jazyka, jsou francouzstina a Spanélstina vyucovany také v anglickém jazyce.

Studenti Agronomické fakulty a Zahradnické fakulty maji moZnost upevnit své
stredoskolské znalosti anglictiny nebo némciny v kurzech obecného jazyka a na-
sledné si povinné zapisuji cizi jazyky pro specifické ucely. Voli si zaméreni, které
odpovida jejich studijnimu programu. Jedna se napft. o studenty zemédélského in-
zenyrstvi, agroekologie, zootechniky, ale také napft. vinohradnictvi a vinafrstvi nebo
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Obr. 1: Budova Fakulty regiondliniho rozvoje a mezindrodnich studii, ve které sidli Ustav jazykovych a kulturnich
studii

krajinafské architektury. Pro Agronomickou fakultu zajistuje UJKS také zkousku
z anglického jazyka v rdmci doktorského studia.

Ustav jazykovych a kulturnich studii nenabizi pouze klasické kurzy obecného a od-
borného jazyka, ale v nabidce tstavu jsou i specializované predméty zacilené na
akademické psani v anglicting, prezentacni dovednosti v anglictiné, a dalsi pred-
meéty zamérené na jazykovédna a Kulturni studia, nabizené na FRRMS jako povin-
né volitelné predméty. Tyto kurzy jsou vyucovany bud v cestiné nebo anglic¢tiné
a jako priklady lze uvést pfedméty Rozvojova antropologie nebo Jazyky v Evrop-
ské unii.

Ve své védeckovyzkumné a publikaéni ¢innosti se UJKS zaméfuje na tfi hlavni ob-
lasti - kulturni studia, aplikovanou lingvistiku a didaktiku cizich jazykt. V oblasti
kulturnich studii se Ustav zaméruje predevsim na mezinarodni rozdily v komunit-
ni 1é¢bé drogovych zavislosti a mozZnosti vyuZiti tradi¢ni amazonské mediciny pri
feSeni této zdravotni problematiky. Dale se pracovnici v ramci kulturnich studif
vénuji problematice vzdélavani znevyhodnénych skupin obyvatelstva z Peru, Ekva-
doru, Kolumbie a Brazilie v oblasti cestovniho ruchu. Zkoumany jsou predevsim
formy turistickych aktivit a jejich dopady na mistni obyvatele.
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S timto odbornym zaméfenim souvisi i angaZovanost Ustavu v ramci konsorcia
United for the Development of the Amazon (UNIDA). Jedna se o multioborovou
platformu univerzit, neziskovych organizaci a soukromych firem, které spolec¢né
usiluji o udrzitelny rozvoj Amazonie. Konsorcium vzniklo v ¢ervnu 2019 na za-
kladé spolecnych védeckych, a predevsim vzdélavacich cild, kontaktl a zkuSenosti
vSech zucastnénych organizaci. Koordinaci konsorcia prevzala Mendelova univer-
zita v Brné s tim, Ze prvotni impulz dala neziskova organizace Forest.ink, z.s.,
kterd plsobi v ekvadorské Amazonii. V této oblasti ¢lenové této organizace spolu
se zahrani¢nimi partnery dokazali vytvorit unikatni prirodni rezervaci El Paraiso
o rozloze 89 000 hektart, ktera je vzorem pro praci v dalSich regionech, kde
konsorcium piisobi, tj. Peru, Kolumbie, Bolivie a Brazilie.
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Obr. 2: Tyden pro Amazonii na FRRMS spoluorganizovany pracovniky UJKS ve spoluprdci s konsorciem UNIDA

V oblasti aplikované lingvistiky se pracovnici ustavu soustiedi na analyzu odbor-
ného diskursu souvisejiciho se zamérenim FRRMS, konkrétné politického a korpo-
ratniho diskursu, vénuji se ale i riznym tématim tykajicim se jazykové politiky,
a to predevsim v kontextu Evropské unie.

Pokud jde o oblast metodiky cizich jazykl, pracovnici ustavu se soustiedi na
tzv. ,practitioner research®, ktery vychazi z praxe a vede ke zlepSovani kvality vy-
uky cizich jazykd. Vyzkum je zaméren jak na vyuku (teaching), tedy tvorbu sylabu
a materialg, tak na uceni samotné (learning), tedy na strategie vyuzivané studenty
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pri studiu, testovani atd. Zvlastni dlraz je kladen predevSim na vyzkum v oblasti
autonomie vysokoskolskych studentt pri studiu cizich jazykd.

Kromé pedagogické a védeckovyzkumné ¢innosti se také vétSina pracovniki UJKS
vénuje prekladatelské Cinnosti, predevsim v rdmci spoluprace s kolegy z ostatnich
ustavli FRRMS.
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